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nek, Debreczenben minden
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Ez ERTESITO, mel]yben addl-vevél, kere-kedén- ga7dmag| (] lmil lllyel lnrdetmén)ek hozdltet-
hétfén, Nagy-Viradon esiitortokon jelenik.
Fél én eloﬁ?etes Mzhoz kiildve Deblecvenben 's Nag) -\’arndon 1 — postdn lnir hovd 2 — for.

I

Ezen Junius ho végével AZ EBTES]TO folya 184€- ﬂxlu év c]sofelevre volt elbfizetése
bevegu‘idvén , a'Julius ho 1-88ét6l liezdendé masodik félévi

ELOFIZ

ETESRI‘

helyben hazhoz Liildve 1, postan bir hova két eziist forintdhjj mellett a't. cz. kézonség alizatos tisztelet s
kérelemmel felszollittatik. — Elére rendelkezhetni -iranta mind két varosbani ludakozo intézetben , —
ugyszinte az elbfizetési iv az intézet me blzolna altal kéroztetni fog.

A’ postai lapok irant : bar |obbnyire egész évi elbfizetéssel szerencséltettiink, hanem a’csak félévre
eldfizettek , mentdl korabban, de Ieg(elyebb Augustusi debreczeni vasar kor a'dijjt bckuldem kegyeskedjenek.

I{egyes partfogasért esdo mind két V'uosbam tudakozo intézet.

@ Bérhcadand() lak, @
Debreczenben, Nagy-Csapé utcza elején, az eve-
zett Hagymatéren, 1. cz. Molnar Samuel dr 10-di szém
alatti hazéban — kiilin — két szoba, konyha, pin-
cze, zaros padls, 1-s6 Juliustél kiado,

(D.) Egy 1ti kalaptartd borbdl,

a’ benne volt Lalappal és egy W. K. G. szamu zseb-
kendével Junius 3-an Derecske és NVarad kozatt el-
veszvén, — a’ki rélla valamit tudna, vagy megta-
lalta vo]na, jelentse a’tudakozé intézetnél, jutal
mat veéndi,

(D. 60) FIGYELMEZTETES. 1)

Egy becsiletes sziiloktd] szarmazott tiszta ifju Deb-
reczenben fiszer-kereskedésbe inasul ~ kerestetik,
mellyre is mentél elébbi bejelentést elvar a " debre-
czeni tudakoz6 intézet. —

(NV.) Nagyszerii tiizijaték (%)
egészen bj szerkezettel ,’s a' navarini tengeri iithize-
let abm?ol\a , alabb irt sltal , NVaradon az ug)ne-
vezett'R é dey kertben, Vasémap . évi
Junius 28-kan fog eldadatni. '— Melly mhelve
zetre a't.csz. hozonséget tisztelettel meghivja
Fischer Antal.



(>.58) HIRDETES. &3

Szabad kirilyi Debreczen varosa részérSl kozhirré
tétetik , hogy birtokahoz tartozé kévethezé haszon-
vételek, ugymint a’ piaczi jovedelem a’ belsd vam-
mal és vasari bizonytalan jovedelemmel 6szvekotve,
palinka méretés, Szikgati cserépvetés, Gilanyi, Szar-
vas, masképen Ponyvas, Suzeles Liilsé vendégfoga-
dok, mint idegenek altal is kibérelhetdk , folyo évi
Augustus (-an; a’ béganyi csapszék, Hatvan utczai,
Mester utczai,. Péterliai, Csapo utczai, Morgo ne-
vii, Rongyos vagy Varad utczai, Miklos utczai, Ba-|
riny nevii, Nyilas, - Epresherti, kilsd vasariCse-
repes és Nadas Morcsmalk, ' baromvasar allason
1évd 1-s6 és z-dik KOpinezék , ~és-a’Csapo -ulczai kiil
varoson lévd8zarvas. mashéppen Csicsugonevitcsaps

: . folys éviiNevember I-séétol
masutan kivethezd évelire a’ varos' gaz-
zobajaban arverés utjan a’ Lobbet igé-
roknek ki fégnalk adatni 3 a’ haszonbéri feltélelelk a*
levéltari kiadoi hivatalnal elilegesen megtudhatok
lévén.

(NV. 87) Elado haz. (2.3)

Varad Olasziban , az agynevezett Jakabfly- vagy Fe-
hér papok sikatoraban fekvd ~Szervanszky féle haz,
mellyben 3 szoba nehiny aprébb hordéra valé pin
cze, ‘s kiil6n fedél alatt allo kamara van, ezennel
eladova tétetik. L'ulajdonos Jahab Mihaly levéltarnok
ur, a'vételbeli summanak csak felét kivanja letétet-
ni, masik felét, ha a’ vevonek ugy tetszik, nalla
torvényes kamat, ’s'a” hiz lekatése ‘mellett, ‘egy
évig meghagyja. Kinek vevd szandéka lenne , magat
‘@’ tudakozd intézetben jelentheti. .

(NV. 85.) @ 3)

Alulirtnak van szerencséje tisztelettel jelenteni a’
nagy érdemit kdsonségnek, hogy a’ mar 24 év olta
folytonosan asztalos munkakkal jol megrakott tara,
4’ kis piaczon t. Kovacs Jozsef ur haza alatt, az a-
rany Kereszt czimi gvouytiv szomszédsigaban . mely-
en a’ legujjabb bicsi divat szerint, a’maga talajdon
miihelyében késziilt sifenerek, spanyol naddal ki-
tott ebédldbe valo székek, pamlag eleibe valo na-
gyobb ’s Lisscbb divatos. asztalok, nem kilonben
parizsi divata nagyobb ’'s kissepb ebddld asstalok .
szélyel huzo kerek ésszigletes hettds asztalok,  ét-
metelld ‘s 16 almariomok , 1uhatar és poharszékek ,
dio és cseresznyefa agyak , ~uj divatu parkinyos és
sima fényesitett, valamint festett Lissebb's nasyobb
Koporsdlk, nem kilénben mindenféle festett hazi
butorok, mnsblek_eni'»k, mangurlol’s t. ¢'f mindenkor
b8 mennyiségben’, lehetd jatalmas arért hészen kap
hatob ,-a’melly bato-okat pedig 2’ bholt, szik voltami-
att, bé nem fogadhatna, a’ bolthos Kizel o’ masa ha-
zandl Kords utezan feltalalhatoh, A’ nagy‘érdzm\'i_‘s
mélyén tisztelt kozonség o
: , ~alazatos szolgija

ns Nagy Jozsef

(NV. 89.) @ 3)
Varosunk f. évi October 15-dikétdl gazdaguilni fog
elvégre egy olly intézettel , mellynek hiinya itt na-
yon éreztetett, — egy igen tapasztalt nevel8nd t.
1. felsébb helyrdl nyert engedelemnél fogva olly ok-
tato és neveld intézetet fog folallitani, mellyben nd
gyermekeknek sziikséges minden tanulmanyokon ki-
vil 2’ magyar,  német és franczia nyely szabalysze-
rileg fog tanitatni; melly nyelvek utobbikinak gya-
korlati megtanilasa az altal fog konyitetni , hogy egy
franczia nd csak ‘e’ nyelvbeni tarsalgasra van fogad-
va ; valamint @ t5bbi nyelvek alapos tanitasara is kii-

'16n kiilon egyének-lesznek alkalmazva.

Hasznos és finomabb kézimunkak mhellett val-
Vas"és erkdlcstudémény; rajz: és'zene: tamitatnak , 10
szobabol allo. lakhely ‘a” ngvendékek milatozasaira e-
légséges hellyel kinalkozvan, egészségititekintetben
legez -1szeriibben fog hasznaltatoi; élelmesés, lak és
lanitasért zene'és tancz nélkil igen mérsékelve 200
pfra van alapitva, az évi dijj a’ két utobbival 260
pfra. — Bévebben értesiilhetni (levelekben bérment-
ve) a'tudakozé intézet altal.

(D.57.) Arverés. (2:2)
A" Kis Imre drokoseinek Debreczenben piacz utszai
1830 dik szam alatti szeglet hazok, mellynek belsd
telelje 818 61, haz utin valo foldje 120 &1 £ h. 23.
napjan d. u. 3 orakor arvereltetni fog.

(NV) . Bérbeadandé lak.  (23)

N'Viradon, n."magyar utczén, Angyalffy Andras ha-
zanal 4 szoba, konyha takaréktizhellyel v. a’nélkiil,
kamara, pincze, zavos padlas, 5 lora istallo, szin,
1-s6 Juliustol kiado.

D.53.) Nyirvegyhazi séstél firdd. (3.3)

Alulivt tisztelettel értesiti a’t.cz. debreczeni’s kor-
nyéke kozonségét, mellynek kildnss pé'rtolixs_avgl
a’ nyiregyhazi sostoi firdének dicsekedhetni eddig is
szevencséje vala, hogy miutin réezszerint a'tulajdonos
ns varos, részszerint alulirt altal a’sostoi fiirdd kérdl
ez idén 15bb rendbeli tetemes javitasok torténtek,
nevezetesen pedig a’ vendég-szobik is (tal megsza.
porittattal . — alulivt azon kedvezd helyezetben van,
iiszerint nagyon tisztelt, vendégei megrendeléssket
nem csak legillenddbb .aron, de legpontosabb ki-
szolgalattal 1is teljesiteni képes,- — egyszer smind
tudatni kivinja a't. cz. kozonséggel , hogy a’ven-
dég-szobilk irant jo elére méltoztassanak legkeve-
sehb két pengd forint foglaléd kiildésével becses meg-
vendeldsiliet tudatni , — a’ megrendelt szobak csu-
pan_harmadnapig®“allandnak varakozas alatt’, '-azontul
a’ netalani elkésés-esetében | masnalt kiadandok. Kelt
Sostéi furddben Majus 30-dikan: 1846. .
: e Matd Andrés, -

NVaradi polgir és asztalos mester.

haszonbérld.



(NV.)
Hovetkezd Sarlés vasar NVaradon
15-dikén fog megtartatni,

: (1)
j6vé ho Julius

(¥V.9) ARVEREND® JAVAK. (1. 3)

N. Szalonta m. virosiban, néhai boltos Lereskeds
ns Riss Szabo Miklos' arvait illetd alabb megneve-
zendd vagyonok, a’ helyszinén f. é vi Julius 23-
dik ’s t8bb kivetkezd napokon tartandé érverésen
fognak becsiilt iron Lezdve a’ tébbet igérolnek ela-
datni ; jelesen :

«) Szalontin, a' piacz’ legszebb részén fekvd
udvartelek, a’rajta cseré}:tet&h ala tégla fallal épi

tett 1j allapotban 1év6 lakhaz , mellyben vagyon egy
nagy bolt, 3 lakszoba, 1 Lonyha, kamara, pincze
és az udvarin még egy also épilet kobol szinte cse-
rép tetdre, két szoba, egy konyha, X lora valo is-
tallo, szekér-szin, — cserép alatt kblabokon allo
nagy tengeris uj goré; egy kis kerttel. —

5) Boltbeli mindennémi réfos kelmék , fisze-
rek és vaseszliozok.

¢) Hazi butorok, w. m. nyoszolyak, kanapék,
seékel, asztalok, ’sa’t, R

d) A’ szalontai hatiron egy darabba 8 hiblés
szantofold , a’ rajta fiiggo 6szi buza-veidssel, — egy
masik darab 9 vekéas ugarfold, ~— és egy dsrab 3
boglyara valo kaszallo, — i
"~ ¢) A’ szalontai egyik sz8llgs ‘kertben 1évd egy
darab 28116, hozza tartozé sziiretelé edényekkel,
melly érverésre a't. cz. venni szandékozok meghi-
vatnak. — Helt Fekete Gydr&son Junius 17-én 1846,

. Sisari Lajos sk.
T. Bihar m. Szalontai jarasa E.A.Sz. Biraja.

(NV. 85 GROSZ ISTVAN (3.3.)

Nagy Varadi fiiszeres kereskedd Zsldfa ntezan,
tisztelettel ajanlja az wjjonman érkezett, tsbb-
féle jeles, hazai és kilfsldi Dbutelliss borait,

u. m. valodi franczia pezsgé *(Créme de Bou- |-

zy) 7 ft 30. pesti ; Steinbach16]l 2 fi 30. Mozel
muskotai 3 ft 45, virczburgi 2ft20. Vozlaui fehér és
veres 1 ft 40. — Asza sz6116: - Tokai valodi 2 ft30.
Ménesi, Ruszti és §2. Gydrgyi 1 ft. 30. Sopronyi
1 ft 15. — Asztali borok: - (N. butellia) Neszmélyi
1 ft 15. Budai és Fgri 1 ft. — Ezuttal baterkedik
ejanlani mindennemi friss fiszereket , minden rendit
ukrot és kavét, Mocca és gybngy hivét, ésujon-
nan feltalalt magyar daralt Lavét, igen hasznos ha-
zai gyogy ércz vizeket, hazai és béesi Sztearin gyer-
tyakat, paplanba valo pamutot és tobbféle - jeles ha-
zai szivarokat, mindent a’legjutinyosabb éron.

(NV.84)  Eladé borok (3.3)

NViradon, Kérgs utezan Matyis Marten
asgtalos mesternél e’kvetkezendok talaltatok.
183¢-dik évi 60 kis cseber. — 41-diki 75 es
-diki-30 k. cs, 44-diki 82. — 4Z-diki 70 kis cseber

(D-54) AJANLKOZAS. 3)

Egy miivelt, és a’ szép tudomanyokban jartas ifju,
ki német, gbérog, deak ’s 16bb nyelveket be-
szél, egyébberint jo magyar, ugyszinle a'zongora
tanitasban is kimiivelt, kivanna e’ tulajdona egyike
vagy masikiban , valamelly tisztelt csalidnal , vagy
egyes uri személynél magitalkalmaztatni. — E’targy-
ban bovebb értesitést ad a’ tudakozo intézet, —

50 darab camelia (4)

mindenik Lilsnb6zd szintiek, telyesek és épek. —
a’ Nagy Varadi tudakozointézet altal , darabja két
pengé forintjaval kaphatd, — .

0 ’ ’

(NV.86) - Elado haz. (2 3,
Tablabiro t. Medve Marton urnak sz. Varad
Olasziban Apaczak utczajinlévé minden tu-
Eoes  lojdonosi jog atrubaztatasinak akadalyaitol
ment, jo karban 1évé kéhaza, melly tLb szobik-
kal. czélszeriien osztilyozva, zdldséges ¢s boros hii-
16n ‘szaraz pinczékkel, Létfelé nyilo tiveges ajtokkal
’s ablakoklal késziilt tornaczal, elégtigas udvarral
szivatyus ivé kuttal és az vdvar egyik szégletében
helyezett tagos szoba, konyha és kocsi-szinnel ella-
tott masik kdhazzal, e mellett szép gyiimélesds és
veteményes kert, mellynek egyik ajloja az 6 posla
sikatorra nyilik, Lkedvezd feliételeh mellett ill§ a-
ron elado, — Krtelezhetni a' haztulajdonossaval.

" Az Sriilt
(Eredeti beszély)
L .

Ejfél vélt, 's a’siri csendet csak a' toronydra
rémes hangjai zavardk, midén a’ teljes fényit heold
Berotti tgyvéd mosolygo arczat vilagita fol a’ nagy
vendégls  megnyilott ajtajaban. Mosolygott, mert a’
csalfa reménynek fényesh jovot jéslo mosojat birta
ajkain ; mosolygott, mert &— ki tegnap minden va-
gyonat, beesiiletét vesztve, sorsan valtoztata'ndu',
s26p nejének hatra maradt éhszereit, ’s vele tan ¢
letét tette ma koczkira ~— Még mind ez ideig bir-
hatlan kircset nyert, 's érém és szerelemtdl langzo
kebellel sietett most nejéhez , vele éromét, szeren-
cséjét megosztani. o o
i Az ablakon athaté hold-vilag olly kisértetiescn
lebegett az ifju nb szebajaban g barna éjfélen, mi-
dén férje Perotti labhegyen kizeledett a'lhold alal
felvilagositott ho arczhoz — egy heves esék altal akar-
va ébreszieni ifju nejér, — a’csok elesatlants de
milly borzalommal vomilt hitra Berotti, midén az

ajkaliatjég hidegnek érezé, 's perczekig allvan &ssze-

font hezekhel, reszketve érinté a’hilt ereket, &’

mar nem dobogé szivet.



Vilag! vilag!! monda most hé_lscgbe esve sorsa
felsl, 's lagyszehdre olvadt érzctével — illyen te-
hat a' te tolyasod, milliard meg milliard fény ponto-
kat tirsz {6l képeden, ’s miért? hogy egyenként
bemutatya oket léted f6 uranak : a’ fény 6z6nbél 6-
rok homalyba siijjeszd ismét, és mindég twjabb bimbo
kat fejts ki sotét kebledbél, — igen ez a’te lglyasod,
de még is illy koran , illy V,il‘l'l‘(') szakéba\lr_n az cletnfzk,
illy varatlanul letérni, 's ébe, érok éjbe vonni a'
viragot: ez nem rendje az elemeknek. De mit, vagy
hit vadoljak, a’vilagot? vagy inkabb téged annak te-
remtojét?! nem, te Lilaté szemekkel hatsz a'legelrej-
tettebb iir s6tétjébe, boélcsen igazgatsz’s hormanyzol
mindeneliet. En magamat kell tehat vadolnom ? ugy-
van, én vagyok a'bunés, ’s méltain hordom e’ kint,
melly lazado vezuvként dul keblemben ; mellyet min-
denhatosagod az iga2§ég kivanatara mért ream, —
igen, te a'ndt, kiengem olly hévvel szeretetr, ki
értem oriasi hinokkal kiizddtt; mig én bin tanyava
valthizakba tékozoltam, megszabaditad a’ kinzo gy6t-
relmektél, ‘s 6rok nyugtot szerzél nebkie, g fe
1ém a'biint nyomozo igazsag rettentd harjai tarattak,
Igen, én vagyok a’gyilkos! — tetteim fojtak el a’
legdragabb életet! 's itt a’kinok kétszeres rohama-
ol gyotortetve roskadt gssze.

.

A’ toronydr éles sipja éjféltdl harom orai idé
folyasanalt volt tanuja, a’ hajnal azonba nem nyita
fol égen mint maskor rézsas csarnokat ; nem , mert
a'roppant égiirt korom sotétség borita, csak o fel-
hok oriasi tomhelegéhol czikazo villam dntvén né.
ha langszint a’ mindenség egyes részein. —

Mint néma sir, allowt a Berotti igyvéd laka a’
sdtétség olén. Ott nyugvék benne vak ¢jtol fodezet-
ten az itju halott. Ott nyugvék az enyészetrideg kar-
jaira hanyatlottan a’ megtért virag. Ott nyugvék a’
nd, — szerelemtdllangzo keblehalal jegétol hiitetvén
Ott nyugvél viralé korszakaban élet nélkil, ott,
mert szive nem volt elég erds lekiizdeni a’kinok
halmazat, mit imadott férjének vak 6szton sziilte
szeszéji koltének, A'szenvedd, ’s varni nem gybsé
smv elszorult, ‘s egy életet -oltott el szoraltaval.

Ot feliidt hozelébe a’ f6ld poram, éntudatlanul,
o' vak szenvedédly aldozata, a’ fér). Ott fekiidt kintol
tompitott érzetével, ott fekiidt mig egy foldrazo égi
dérdilet hang nem serkenté eszméletre. Borgadaly-
191 Osszerazkodott tagokkal emelkedett felihelyébol
a’ mennydorgés rettentd hangzatara Berotti, 's sze-
rette volna alomnak hinni a’szérnyi valot, — mire
Lissé segitette is az idd hirteleni valtozasa,-a” held-
vilagos ¢j helyett horom sotétségolelte  viharos szak
*latasa. — De a’ maltaknak ész altali nyomozasa csak
hamar mindent tisztan lattatott vele. Vilagoesan tiint
fel cszébe « gyaszos éjfél, ‘s tagjai ismét reszkettek,
idegei ringatoédztak , eriben a’wvérrendetlen forren-
gasba tolongott, agyaban rémek ezer tarka képei ke-
Tengtenck.

1ly szomora helyzetében 6nté el lakat a’ villam-
tiz fénnye , ’s szikrazo szemekhel lata kozeldbe vér
szinben a’ holt arczot, mint megannyi él6 kovetelo-
ket latta a’ falon fiiggd képeket, 's dithdsen ragada,
's szora el a"mult estvén nyert Lincset.

Ltt pénzetek sz6llt alig halhaton , 1oltsétek meg
vele tenyerét a' varszéli romhazalban tiizelgeto
térjliaknak , jo erdsek , markosok , elég hkészeh
nditok’, gyermekeitek’ meggyilkolasira, Jézustok
megfeszitésére , ha ha ha pénz és vasar... vasar és
gyilkos, ... gyilkos és halal. ... De nem! kialtott
's rohant elére dithgsen , mig nem neje dgyanal meg-
botlott — pénzt! vissza a'pénzt! egy draga kenyér
falatot érte némnek , atkozott rablok ! — vigyétek,
vigyétek — szollt ismét engesstelddve ; a' villam
fénnyénél wjra latott nd alak ellagyitvan érzetét, —
hiszen én olly boldog vagyok, itt ném, itt mennyem,
windenem , ha ha ha még haragszik az ég, irigyli
sorsomat , nem, nem félek én, —'s itt forron
csdkolva meg a' halal jegétsl fagyott arczoty mint
rideg sziklatol a’ hajos, borzadva vonult attol vissza,
‘s vad diihvel rohant ki laka ajtajan, a' vilagesulo
szabad légre. :

I

A’ zivataros éj utan ragyogva, 's csak kevés
arany "szegélyl felhd daraboktsl kisértetve tiint fel
a’ korany, s mint zugo széltdl tenger moraj zsibaj
keletkezett' &' korany - kéltotte varosi nép kozt. Be-
rotti tigyvéd szerencsétlenségérél a’ hir hirtelen
szarnyalt tova, ‘s a’ varos f részén 6 hasznaltatott
legtébbet beszéd tirgyaul, mignem a’ temetés i
deje bekivethezett. '

Sietve todult a’ nép a’ harangok bus szavanak
hallisira az egyszeri koporsohoz, s benne Berot-
tiné, a' vad sors erejétdl megtort, ’s -hervadt virig
a’ sir rideg 8lébe zaratott. :

Nem allottak fslotte gyaszlo rokonok, nem
banat miatt ellagyult férj; de csillogtak o’ tbrot
napsagarokban idegen keblek szino érzetéhol fa-
csart konnyek. .

Nem gyaszoltak folotte rokonok: mert 8k he-
vesen, tavol, mashon hataran szallisoltak. Nem
bankodott folstte férj: mert az Orilten, zarva, a’
tébolyodottak hazaban volt.

(Folytatdsa kovetkezik.)

(Rejtettsza.)

Pénze van's egy fillért sem kol ,
A’ szarazon idét nem tdle
Hamarjaban ha keresed,
Naptarban is fellelheted.
N. Varadrol. B, P.

El8bbi rejivény:
Banat.

Lotteridn kijote sndmok Kassain Jun 17.) 75. (69.) 55. (79.) (47.) — — Budain Jun. 13.) 90. (28,) (26.) 88. (30

~ Szerkeszti’s kiadja Balla Karoly. — Nyomatik Debreczenben Toth Endre altal.
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